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Hiitte derselbe nicht yzootv gelesen, so konnte er unmoglich rtacs

¢naic yzpct erklaren. — Schliesslich sei nun noch bemerkt, dass
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die Lexikographen und namentlich Hesychius eilrig

zooen werden miissen., um die Lesart. welche der Verfasser der

Paraphrasis vor Augen hatte, zu bestimmen, da ja zwischen den
Lexica und den alten Scholien eine ence Verwandtschait besteht.
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OaasEe. [ass 11 der f"'-l,']luff;ht EIJ I!t_'!n 1‘1!1']1:_-11_11111_'11 '1\1 xie u'ill Yer-

bum finitum las, welghes er durch zepesss: erklirt, springt sotfort
in die Augen. Da aber Hesvchius die Glosse aufbewahrt hat Aw-

Faty * Gtmtew, tapdaasty, so folgert hieraus Westphal (Emend. Aeschyl.

5

Vrastisl. 1859 p. 1a), dass statt des verdorbenen dieoztor —
,;._'u:;':‘ octor zu schreiben sel., — Fir alle so eben EI='=1II'1JL'ha*H1_:]J
Fille geben nun die Scholien zu den Supplices neue und schla-
;,';u.‘]l*lﬂ E'IL"lr.";'l'. Daher ist auch kein anderes Stiick so ;ttti:‘.il'i.

wie dieses. um in das Studium und die Kritik des Dichters ein-

zutiihren.
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